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WYMIARY DIMENSIONS

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE.

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
- plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych,
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:
- plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010
- wewnetrzne:
- ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

- wykonczenie podtfogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na taczeniach, wywinieta na sciane, bez listew podtogowych
ptyta cementowo-drzazgowa 20 mm
- izolacja z wetny mineralnej 100 mm
blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe U=1,1 W/m 2K, bez rolety zewnetrznej

- external dimensions: 6058 x 2438 x 2800 mm
- internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

- load-bearing steel structure of the container, classified up to EXC2, bolted
together and made of cold-formed profiles in accordance with PN EN ISO
3834-2 and PN EN 1090-1, the product bears the CE marking

- the steel frame is abrasive blast-cleaned to Sa2.5 according to
PN EN ISO 8501-1 in a closed-circuit blasting chamber, and protected
with an anti-corrosion paint coating meeting the requirements of corrosivity
category at least C3

- transport handles (ISO standard) are located at the corners

- stackable up to 3 levels

- no forklift pockets

- frame color: RAL 3000

ROOF

- layered roof construction consisting of:
+ 0.5 mm galvanized steel sheet
* 12 mm chipboard
+ 60 mm mineral wool insulation
- polyethylene vapor barrier
» 40 mm PIR-core sandwich panel, color RAL 9010
- rainwater drainage is provided by perimeter gutters integrated into the
container frame, with downpipes located in the corner posts.
- characteristic snow load: sk = 1.6 kN/m? (per standards)

WALLS

- external:
- sandwich panel with polystyrene core, 75 mm
- outside: low-profile sheet metal, RAL 7035
- inside: smooth sheet metal, RAL 9010
- internal:
- sandwich panel with polystyrene core, 50 mm, RAL 9010

FLOOR

- layered floor structure:
= 2mm grey PVC flooring, welded at joints, turned up at walls, no skirting
+ 20 mm cement-bonded particle board
+ 100 mm mineral wool insulation
» 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet
- floor load capacity: 200 kg/m?

WINDOWS

- white PVC (as per drawing), tilt fittings, frosted insulated glazing
with U=1,1 W/m?K, no external roller shutter

KONTENER SANITARNY UMYWALNIA Z KORYTARZEM
SANITARY CONTAINER WASH ROOM WITH CORRIDOR

DRZWI DOOR

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)
- wewnetrzne:
+ plytowe jednoskrzydtowe tazienkowe, biate (wg rysunku), wyposazone
w zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

- instalacja oswietleniowa: oprawy swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukcji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w cianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEATING

- convector electric heater

- grzejnik elektryczny konwektorowy

DEKLARACJA ZGODNOSCI DECLARATION OF CONFORMITY

- external doors
« single-leaf white steel, thermally insulated, with lock, patented cylinder
+ 3 keys, escutcheons, and handles (as per drawing).
- internal doors:
« single-leaf white bathroom door (as per drawing), with bathroom lock,
WC escutcheon, handles, and ventilation sleeves

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEMS

- flush-mounted electrical installation
(surface-mounted sockets and switches)

- germetic fuse board (distribution board)

- power installation: 230V sockets

- lighting installation: fluorescent fixtures, protection class IP65 with LED
lamps 2 x 18W

- external connection based on a 400V/5P/32A industrial socket and plug

- grounding of the container frame using a cable fastened with an M10 bolt
to the structure

- electrical installation carried out in accordance with standards: PN-HD 60364

- ifthe client requires the use of individual standards (different from the above),
the client is obliged to provide a design for the electrical installation

- electrical installation adapted in terms of materials to the recipient's
national requirements

INSTALACJE SANITARNE SANITARY INSTALATION

- water installation: surface-mounted, made of PP pipes, fittings and welded
pipes, adapted to a pressure of 0.45 MPa

- sewage installation: surface-mounted, made of PVC pipes. Installation outlet
in the wall

- equipment: according to the drawing

- sanitary installations carried out in accordance with standards: PN-EN I1SO
15874; PN-ENV 13801

WENTYLACJA VENTILATION

- wentylatory lub kratki wentylacyjne | - fans or ventilation grates

OZNAKOWANIE LABELING

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE | Declaration of Performance — CEmarking | kod kreskowy i logo Modular System | barcode and Modular System logo

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

STANDARDS APPLIED IN THE PRODUCT PRODUCTION PROCESS

1S0 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / AVAILABLE VARIANTS SR
TAK/ YES
NIE/NO

SR rama bez rynien obwiedniowych SR frame without envelope gutters

L kieszenie transportowe (Lift) L transport pockets (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP foldable container FlatPack
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WYMIARY DIMENSIONS

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE.

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
pltyta widrowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
paroizolacja z folii polietylenowej
plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych,
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

- zewnetrzne:
ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010
- wewnetrzne:
ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010
- $ciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

- podtoga o budowie warstwowej:
+ wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na tgczeniach, wywinieta na $ciane, bez listew podtogowych
« plyta cementowo-drzazgowa 20 mm
« izolacja z wetny mineralnej 100 mm
* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe U=1,1 W/m 2K, bez rolety zewnetrznej

KONSTRUKCJA MODULE FRAME

DACH ROOF

SCIANY WALLS

PODLOGA FLOOR

OKNA WINDOWS

- external dimensions: 6058 x 2438 x 2800 mm
- internal height: 2500 mm

- load-bearing steel structure of the container, classified up to EXC2, bolted
together and made of cold-formed profiles in accordance with PN EN 1SO
3834-2 and PN EN 1090-1, the product bears the CE marking

- the steel frame is abrasive blast-cleaned to Sa2.5 according to
PN EN ISO 8501-1 in a closed-circuit blasting chamber, and protected
with an anti-corrosion paint coating meeting the requirements of corrosivity
category at least C3

- transport handles (ISO standard) are located at the corners

- stackable up to 3 levels

- no forklift pockets

- frame color: RAL 3000

- layered roof construction consisting of:
+ 0.5 mm galvanized steel sheet
12 mm chipboard
+ 60 mm mineral wool insulation
- polyethylene vapor barrier
» 40 mm PIR-core sandwich panel, color RAL 9010
- rainwater drainage is provided by perimeter gutters integrated into the
container frame, with downpipes located in the corner posts.
- characteristic snow load: sk = 1.6 kN/m? (per standards)

- external:
- sandwich panel with polystyrene core, 75 mm
- outside: low-profile sheet metal, RAL 7035
- inside: smooth sheet metal, RAL 9010
- internal:
- sandwich panel with polystyrene core, 50 mm, RAL 9010
= wc cabin walls made of laminated board, 18 mm

- layered floor structure:
+ 2mm grey PVC flooring, welded at joints, turned up at walls, no skirting
+ 20 mm cement-bonded particle board
+ 100 mm mineral wool insulation
+ 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet
- floor load capacity: 200 kg/m?

- white PVC (as per drawing), tilt fittings, frosted insulated glazing
with U=1,1 W/m?K, no external roller shutter

KONTENER SANITARNY Z PRZEDSIONKIEM
SANITARY CONTAINER WITH ENTRYWAY

DRZWI DOOR

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)
- wewnetrzne:
+ plytowe jednoskrzydtowe tazienkowe, biate (wg rysunku), wyposazone
w zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

- instalacja o$wietleniowa: oprawy Swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W/plafon 1P44 z zaréwka 12W LED

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukeji

- Instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w cianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEATING

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEMS

INSTALACJE SANITARNE SANITARY INSTALATION

- external doors
« single-leaf white steel, thermally insulated, with lock, patented cylinder
+ 3 keys, escutcheons, and handles (as per drawing).
- internal doors:
« single-leaf white bathroom door (as per drawing), with bathroom lock,
WC escutcheon, handles, and ventilation sleeves

- flush-mounted electrical installation
(surface-mounted sockets and switches)

- hermetic fuse board (distribution board)

- power installation: 230V sockets

- lighting installation: fluorescent fixtures, protection class IP65 with LED
lamps 2 x 18W / ceiling light IP44 with 12W LED bulb

- external connection based on a 400V/5P/32A industrial socket and plug

- grounding of the container frame using a cable fastened with an M10 bolt
to the structure

- electrical installation carried out in accordance with standards: PN-HD 60364

- ifthe client requires the use of individual standards (different from the above),
the client is obliged to provide a design for the electrical installation

- electrical installation adapted in terms of materials to the recipient's
national requirements

- water installation: surface-mounted, made of PP pipes, fittings and welded
pipes, adapted to a pressure of 0.45 MPa

- sewage installation: surface-mounted, made of PVC pipes. Installation outlet
in the wall

- equipment: according to the drawing

- sanitary installations carried out in accordance with standards: PN-EN I1SO
15874; PN-ENV 13801

WENTYLACJA VENTILATION

- grzejnik elektryczny konwektorowy | - convector electric heater - wentylatory lub kratki wentylacyjne | - fans or ventilation grates

DEKLARACJA ZGODNOSCI

DECLARATION OF CONFORMITY

OZNAKOWANIE LABELING

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE | Declaration of Performance — CEmarking | kod kreskowy i logo Modular System | barcode and Modular System logo

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

STANDARDS APPLIED IN THE PRODUCT PRODUCTION PROCESS

1SO 9001, 1ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, 1ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN ISO 8501

DOSTEPNE OPCJE / AVAILABLE VARIANTS SR
TAK/ YES
NIE/NO

SR rama bez rynien obwiedniowych SR frame without envelope gutters

L kieszenie transportowe (Lift) L transport pockets (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP foldable container FlatPack
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WYMIARY DIMENSIONS

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE.

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
- plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej,
- plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych,
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

- zewnetrzne:
- plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010
- wewnetrzne:
- ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010
- $ciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

- podtoga o budowie warstwowej:

wykoriczenie podfogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na tgczeniach, wywinieta na sciane, bez listew podtogowych
plyta cementowo-drzazgowa 20 mm

izolacja z wetny mineralnej 100 mm

blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm

- nosnos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe U=1,1 W/m?K, bez rolety zewnetrznej

KONSTRUKCJA MODULE FRAME

DACH ROOF

SCIANY WALLS

PODLOGA FLOOR

OKNA WINDOWS

- external dimensions: 6058 x 2438 x 2800 mm
- internal height: 2500 mm

- load-bearing steel structure of the container, classified up to EXC2, bolted
together and made of cold-formed profiles in accordance with PN EN ISO
3834-2 and PN EN 1090-1, the product bears the CE marking

- the steel frame is abrasive blast-cleaned to Sa2.5 according to
PN EN ISO 8501-1 in a closed-circuit blasting chamber, and protected
with an anti-corrosion paint coating meeting the requirements of corrosivity
category at least C3

- transport handles (ISO standard) are located at the corners

- stackable up to 3 levels

- no forklift pockets

- frame color: RAL 3000

- layered roof construction consisting of:
+ 0.5 mm galvanized steel sheet
* 12 mm chipboard
+ 60 mm mineral wool insulation
- polyethylene vapor barrier
» 40 mm PIR-core sandwich panel, color RAL 9010

- rainwater drainage is provided by perimeter gutters integrated into the
container frame, with downpipes located in the corner posts.

- characteristic snow load: sk = 1.6 kN/m? (per standards)

- external:
- sandwich panel with polystyrene core, 75 mm
- outside: low-profile sheet metal, RAL 7035
- inside: smooth sheet metal, RAL 9010
- internal:
- sandwich panel with polystyrene core, 50 mm, RAL 9010
» wc cabin walls made of laminated board, 18 mm

- layered floor structure:
+ 2mm grey PVC flooring, welded at joints, turned up at walls, no skirting
+ 20 mm cement-bonded particle board
+ 100 mm mineral wool insulation
+ 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet
- floor load capacity: 200 kg/m?

- white PVC (as per drawing), tilt fittings, frosted insulated glazing
with U=1,1 W/m2K, no external roller shutter

DRZWI DOOR

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowg +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)
- wewnetrzne:
+ plytowe jednoskrzydtowe tazienkowe, biate (wg rysunku), wyposazone
w zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

- instalacja oswietleniowa: oprawy Swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W/plafon IP44 z zaréwka 12W LED

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukgji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do ci$nienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w cianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEATING

- convector electric heater

- grzejnik elektryczny konwektorowy

DEKLARACJA ZGODNOSCI DECLARATION OF CONFORMITY

- external doors
« single-leaf white steel, thermally insulated, with lock, patented cylinder
+ 3 keys, escutcheons, and handles (as per drawing).
- internal doors:
« single-leaf white bathroom door (as per drawing), with bathroom lock,
WC escutcheon, handles, and ventilation sleeves

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEMS

- flush-mounted electrical installation
(surface-mounted sockets and switches)

- hermetic fuse board (distribution board)

- power installation: 230V sockets

- lighting installation: fluorescent fixtures, protection class IP65 with LED
lamps 2 x 18W / ceiling light IP44 with 12W LED bulb

- external connection based on a 400V/5P/32A industrial socket and plug

- grounding of the container frame using a cable fastened with an M10 bolt
to the structure

- electrical installation carried out in accordance with standards: PN-HD 60364

- ifthe client requires the use of individual standards (different from the above),
the client is obliged to provide a design for the electrical installation

- electrical installation adapted in terms of materials to the recipient's
national requirements

INSTALACJE SANITARNE SANITARY INSTALATION

- water installation: surface-mounted, made of PP pipes, fittings and welded
pipes, adapted to a pressure of 0.45 MPa

- sewage installation: surface-mounted, made of PVC pipes. Installation outlet
in the wall

- equipment: according to the drawing

- sanitary installations carried out in accordance with standards: PN-EN I1SO
15874; PN-ENV 13801

WENTYLACJA VENTILATION

- wentylatory lub kratki wentylacyjne | - fans or ventilation grates

OZNAKOWANIE LABELING
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NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

STANDARDS APPLIED IN THE PRODUCT PRODUCTION PROCESS

1SO 9001, 1ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, 1ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN ISO 8501

DOSTEPNE OPCJE / AVAILABLE VARIANTS SR
TAK/ YES
NIE/NO

SR rama bez rynien obwiedniowych SR frame without envelope gutters

L kieszenie transportowe (Lift) L transport pockets (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP foldable container FlatPack
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MS20-MSK/Z

KONTENER SANITARNY Z PRZEDSIONKIEM | ZESTAWEM KUCHENNYM
SANITARY CONTAINER WITH ENTRYWAY AND A KITCHEN
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WYMIARY DIMENSIONS

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE.

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
- plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej,
- plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych,
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

- zewnetrzne:
- plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010
- wewnetrzne:
- ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010
- Sciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

- podioga o budowie warstwowej:

wykoriczenie podfogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na tgczeniach, wywinieta na $ciane, bez listew podtogowych
plyta cementowo-drzazgowa 20 mm

izolacja z wetny mineralnej 100 mm

blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm

- nosnos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe U=1,1 W/m?K, bez rolety zewnetrznej

KONSTRUKCJA MODULE FRAME

DACH ROOF

SCIANY WALLS

PODLOGA FLOOR

OKNA WINDOWS

- external dimensions: 6058 x 2438 x 2800 mm
- internal height: 2500 mm

- load-bearing steel structure of the container, classified up to EXC2, bolted
together and made of cold-formed profiles in accordance with PN EN ISO
3834-2 and PN EN 1090-1, the product bears the CE marking

- the steel frame is abrasive blast-cleaned to Sa2.5 according to
PN EN ISO 8501-1 in a closed-circuit blasting chamber, and protected
with an anti-corrosion paint coating meeting the requirements of corrosivity
category at least C3

- transport handles (ISO standard) are located at the corners

- stackable up to 3 levels

- no forklift pockets

- frame color: RAL 3000

- layered roof construction consisting of:
+ 0.5 mm galvanized steel sheet
* 12 mm chipboard
+ 60 mm mineral wool insulation
- polyethylene vapor barrier
» 40 mm PIR-core sandwich panel, color RAL 9010

- rainwater drainage is provided by perimeter gutters integrated into the
container frame, with downpipes located in the corner posts.

- characteristic snow load: sk = 1.6 kN/m? (per standards)

- external:
- sandwich panel with polystyrene core, 75 mm
- outside: low-profile sheet metal, RAL 7035
- inside: smooth sheet metal, RAL 9010
- internal:
- sandwich panel with polystyrene core, 50 mm, RAL 9010
= wc cabin walls made of laminated board, 18 mm

- layered floor structure:
+ 2mm grey PVC flooring, welded at joints, turned up at walls, no skirting
+ 20 mm cement-bonded particle board
+ 100 mm mineral wool insulation
+ 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet
- floor load capacity: 200 kg/m?

- white PVC (as per drawing), tilt fittings, frosted insulated glazing
with U=1,1 W/m2K, no external roller shutter

DRzZWI DOOR

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowg +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)
- wewnetrzne:
« plytowe jednoskrzydtowe tazienkowe, biate (wg rysunku), wyposazone
w zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wigczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

= lacja o$wietleniowa: oprawy $wi kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W/plafon IP44 z zaréwkg 12W LED

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomoca przewodu mocowanego srubg M10
do konstrukcji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do cignienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w $cianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEATING

- convector electric heater

- grzejnik elektryczny konwektorowy

DEKLARACJA ZGODNOSCI DECLARATION OF CONFORMITY

- external doors
« single-leaf white steel, thermally insulated, with lock, patented cylinder
+ 3 keys, escutcheons, and handles (as per drawing).
- internal doors:
« single-leaf white bathroom door (as per drawing), with bathroom lock,
WC escutcheon, handles, and ventilation sleeves

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEMS

- flush-mounted electrical installation
(surface-mounted sockets and switches)

- hermetic fuse board (distribution board)

- power installation: 230V sockets

- lighting installation: fluorescent fixtures, protection class IP65 with LED
lamps 2 x 18W / ceiling light IP44 with 12W LED bulb

- external connection based on a 400V/5P/32A industrial socket and plug

- grounding of the container frame using a cable fastened with an M10 bolt
to the structure

- electrical install 1 carried out in dance with standards: PN-HD 60364

- if the client requires the use of individual standards (different from the above),
the client is obliged to provide a design for the electrical installation

- electrical installation adapted in terms of materials to the recipient's
national requirements

INSTALACJE SANITARNE SANITARY INSTALATION

- water installation: surface-mounted, made of PP pipes, fittings and welded
pipes, adapted to a pressure of 0.45 MPa

- sewage installation: surface-mounted, made of PVC pipes. Installation outlet
in the wall

- equipment: according to the drawing

- sanitary installations carried out in accordance with standards: PN-EN ISO
15874; PN-ENV 13801

WENTYLACJA VENTILATION

- wentylatory lub kratki wentylacyjne | - fans or ventilation grates

OZNAKOWANIE LABELING
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NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

STANDARDS APPLIED IN THE PRODUCT PRODUCTION PROCESS

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / AVAILABLE VARIANTS SR
TAK/ YES
NIE/NO

SR rama bez rynien obwiedniowych SR frame without envelope gutters

L kieszenie transportowe (Lift) L transport pockets (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP foldable container FlatPack
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MF20

KONTENER FEKALNY 6 m® Z PRZEWODEM GRZEJNYM
SEWAGE TANK 6 m?® WITH A HEATING CABLE

WYMIARY ZEWNETRZNE

- 6058 x 2438 x 715mm (z przytaczami 6250 mm)
- pojemnosé: ok 6bm?

KONSTRUKCJA STALOWA

- konstrukcja stalowa zbiornika w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metodag spawania zgodnie z PN
EN ISO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE. Rama stalowa oczyszczana
strumieniowo-Sciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1 w komorze
Srutowniczej o obiegu zamknigtym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce.

- uchwyty transportowe zlokalizowane w narozach, umozliwiajacych
przemieszczanie kontenera za pomocg urzadzen dzwigowych

POSZYCIE ZBIORNIKA

- wykonane z blachy czarnej tgczonej metoda spawania w sposéb zapewniajacy
szczelnos$¢ zbiornika, wszystkie powierzchnie wewnetrzne zabezpieczone
farbg epoksydowa odporna na temperature, wode i chemikalia.

- zbiornik wyposazony jest w dwa kotnierze do odbioru sciekéw na tylnej czesci
zbiornika o $rednicy 110 mm, oraz kotnierz do oprdzniania na tylnej Scianie
o srednicy 150 mm; odpowietrzenie zbiornika realizowane jest za pomoca rur
PVC podtgczonych do jednego z kielichéw o srednicy 110 mm na $cianie tylnej

INS’

ACJA ELEKTRYCZNO-GRZEWCZA

- zbiornik wyposazony jest w instalacje grzewcza realizowang przy pomocy
przewodu grzejnego umieszczonego pod poszyciem dolnym zbiornika;
podtaczenie zbiornika do sieci elektrycznej przy pomocy wtyku 32A 5P 400V,
umieszczonego W zagtebieniu w ramie przy rozdzielni na Scianie tylnej

- wziernik do sprawdzenia ilosci ptynéw
- ocieplenie podtogi wetng mineralng gr. 100 mm
- opcjonalnie - schody wg. rysunku

EXTERNAL DIMENSIONS

- 6058 x 2438 x 710 mm (6250 mm with connections)
- sewage tank approx. 6m?®

STEEL STRUCTURE

- the steel structure of the tank in the EXC2 class according to the PN EN
1090-1 standard, made of cold-formed profiles, joined by welding in
accordance with PN EN ISO 3834-2. The product has the CE marking. The
steel frame was blast-cleaned to the level of Sa2.5 according to PN EN ISO
8501-1 in a closed-circuit shot-blasting chamber, spray-painted in a spray
booth and dried in a booth-dryer.

- transport lugs are located in the corners, enabling the container to be moved
by means of lifting devices.

TANK SHEATHING

- the tank sheathing is made of black steel sheet, joined by welding in a manner
that ensures the tank tightness, all the surfaces are protected with an epoxy
paint resistant to temperature, water and chemicals

INSTALACJA HYDRAULICZNA HYDRAULIC INSTALLATION

- thetank is equipped with two flanges for collecting sewage on the rear part of
the tank with a diameter of 110 mm and a flange for emptying on the rear wall
with a diameter of 150 mm; the tank is vented by means of PVC pipes
connected to one of the 110 mm diameter sockets on the rear wall.

ELECTRIC AND HEATING IN

LLATION

- the tank is equipped with a heating installation, i.e. a heating cable located
under the bottom sheathing of the tank; the tank is connected to the electric
network by means of a 32A 5P 400V plug, placed in a recess in the frame at
the switchgear on the rear wall

DODATKOWE DITIONAL ELEMEN

- sight glass to check the amount of fluids
- floor insulation with 100 mm thick mineral wool
- optional stairs according to the drawing

DEKLARACJA ZGODNOSCI DECLARATION OF CONFORMITY OZNAKOWANIE LABELING
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1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN ISO 8501
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MB20-K2 |

KONTENER PODWOJNY ZE SCHODAMI WEWNETRZNYMI
DOUBLE CONTAINER WITH INTERNAL STAIRCASE

T

[

/[

2x 18W LED

2x18W LED

g
5
)
—~ 28
AN
a §|
A Gl
©
Ly ‘ o
X
* N
o fl

e
[T
v.4

"ROLLER [SHUTTER
930
1295

PARTER/GROUND FLOOR
\ 6058

PIETRO/FIRST FLOOR

WYMIARY

- zewnetrzne obiektu: 6058 x 2438 x 5600 mm
- zewnetrzne modutu: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa modutu: 2500 mm

KONSTRUKCJA KONTENERA

- konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili ziimnogigtych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN
EN ISO 3834-2. Wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze Srutowniczej o obiegu zamknigtym, malowana

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1SO) zlokalizowane w narozach

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

KONSTRUKCJA KLATKI

- konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metodg spawania zgodnie
z PN EN SO 3834-2. Wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze Srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo
w kabinie lakierniczej i suszona w kabino-suszarce

- schody wykonane w uktadzie dwubiegowym

- stopnie i spocznik wykonane z blachy aluminiowej ryflowanej

- mozliwos¢ wykonania klatki schodowej do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
ptyta wiérowa 10 mm
+ wetna mineralna 100 mm
paroizolacja z folii polietylenowej
ptyta wiérowa laminowana 12 mm w kolorze RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:
panele wymienne o budowie warstwowej:
- szkielet drewniany,
« od zew. blacha trapezowa 0,55 mm, ocynkowana, lakierowana RAL 7035
izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm
- folia polietylenowa

o
S
@
o

DIMENSIONS
- external of the facility: 6058 x 2438 x5600 mm
- external of the module: 6058 x 2438 x 2800 mm
- internal usable module height: 2500 mm

MODULE FRAME

- steel load-bearing container structure in EXC2 class according to PN EN
1090-1 standard, made of cold-formed profiles, welded together according
to PN EN ISO 3834-2. The product is CE marked.

- steel frame blast-cleaned to Sa2.5 in accordance with PN EN ISO 8501-1 ina closed
circuit chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a drying booth

- transport handles (according to ISO standards) located in the corners

- staircase up to 3 stories possible.

TREAREOINSHISERSBRBOKITIAN

- steel load-bearing container structure in EXC2 class according to PN EN
1090-1 standard, made of cold-formed profiles, welded together according
to PN EN ISO 3834-2. The product is CE marked.

- steel frame blast-cleaned to Sa2.5 in accordance with PN EN ISO 8501-1 in
a closed circuit chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a drying
booth

- stairs made in a double-flight, U- shaped system.

- steps and staircase landing made of corrugated aluminum sheet.

- staircase up to 3 storeys possible.

ROOF

- roof with layered construction:

galvanised steel sheet 0,5 mm

chipboard 10 mm

mineral wool with a thickness of 100 mm,

vapour barrier made of polyethylene foil,

laminated chipboard 12 mm, RAL 9010

- rainwater drainage through perimeter gutters in the container frame
- with downpipes in the corner columns,

- characteristic standard snow load sk = 1,6 kN/m?*

WALLS
- external:
- interchangeable panels with layered construction:
+ wooden frame

« from outside trapezoidal sheet 0,55 mm, galvanised, painted RAL 7035
+ mineral wool isolation with a thickness of 60 mm
« polyethylene foil

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

wykonczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na taczeniach + listwy podtogowe PVC szare

plyta widrowa P5 22mm

folia polietylenowa,

izolacja z wetny mineralnej 100 mm

blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm

- nosnosc podtogi 200 kg/m?

OKNA NA PIETRZE

- PVC rozwierno-uchylne w kolorze biatym (wg rysunku)
- szyby zespolone o U=1,1 W/m?K
- roleta zewnetrzna

DRZWI

- zewnetrzne:
+ stalowe jednoskrzydtowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta)
- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 8MOD
- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),
- instalacja o$wietleniowa: oprawy swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 16W (wg rysunku)
- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5 x 32A
- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10

OGRZEWANIE

FLOOR

- Layered floor construction:

Floor finish: 2 mm PVC flooring in grey — welded at joints + grey PVC
skirting boards

Chipboard P5, 22 mm

Polyethylene film

Mineral wool insulation, 100 mm

Galvanized trapezoidal sheet T-8, 0.5 mm

- Floor load capacity: 200 kg/m?

FIRST FLOOR WINDOWS

- PVC tilt and turn in white (as per drawing)
- glazed units with U=1,1 W/m?K
- roller shutter

DOOR

- external doors
« single-leaf white steel, thermally insulated, with lock, patented cylinder
+ 3 keys, escutcheons, and handles (as per drawing).

ELECTRICAL SYSTEMS

- recessed electrical installation (covered),

- distribution board (switchboard) 8MOD,

- power installation: 230V sockets (according to the drawing),

- lighting installation: fluorescent luminaires off IP65 protection class with
2 x 16W LED lamps (according to the drawing),

- external installation connection based on a 5 x 32A power socket and plug

- grouding of the container frame with a cable fastened with an M10 screw

HEATING

- grzejnik elektryczny konwektorowy - convector electric heater

DEKLARACJA ZGODNOSCI DECLARATION OF CONFORMITY

OZNAKOWANIE LABELING
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NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, 1ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN, ISO 8501

DOSTEPNE OPCJE / AVAILABLE VARIANTS SR
TAK/ YES

NIE/NO

SR rama bez rynien obwiedniowych SR frame without envelope gutters

L transport pockets (Lift)
applies only to the ground floor

L kieszenie transportowe (Lift)
dotyczy tylko kontenera parter

FP kontener sktadany FlatPack FP foldable container FlatPack




